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Internal Details (Over the shaft)
装着する使い方 

【製造・販売元】株式会社 TENGA
Manufactured by TENGA Co., Ltd., JAPAN.
TENGA Europe GmbH - Immermannstr. 15, 40210 Düsseldorf, GERMANY.

W przypadku zapytań
Voor vragen
Para mais informações
For forespørgsler
문의는�이쪽
联系我们
聯繫我們
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お問い合わせはこちら
Contact us
Pour toute demande ou renseignement
Für Anfragen
Contáctenos
Per richieste
För förfrågningar
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[ Materials ] Elastomer

[ Lotion Ingredients ] Water, Glycerin, Sodium Polyacrylate, Carbomer, Sodium Hydroxide, Phenoxyethanol, Methylparaben. [5ml (0.17fl.oz)]

使用上の注意
●使い切り製品です。●本製品を体内に挿入しないでください。●避妊具ではありません。●常に安全な性行為を心がけて下さい。
JP

Warning
● Disposable Pleasure Item. ● DO NOT insert the product into your body. ● This product is not a contraceptive device. ● Always follow safe sex practices.
EN

Avertissement
●  Article de plaisir jetable. ● N'insérez par le produit à l'intérieur du corps. ● Ce produit n'est pas un dispositif contraceptif. ● Adoptez toujours des pratiques sexuelles sûres.
FR

Warnhinweis
● Entspannungshilfsmittel zum einmaligen Gebrauch. ● Das Produkt nicht in den Körper einführen. ● Dieses Produkt ist kein Verhütungsmittel. ● Befolgen Sie stets „Safer Sex“-Praktiken.
DE

Advertencia
● Artículo de placer de un solo uso. ● No introduzcas el producto en tu cuerpo. ● Este producto NO es un dispositivo anticonceptivo. ● Mantén siempre prácticas sexuales seguras.
ES

Attenzione
● Articolo di piacere monouso. ● Non inserire il prodotto nel corpo. ● Questo prodotto non è un contraccettivo. ● Adottare sempre pratiche sessuali sicure.
IT

VARNING
● Engångsprodukt för njutning. ● För INTE in produkten i kroppen. ● Denna produkt är inte ett preventivmedel. ● Följ alltid säker sexpraxis.
SV

OSTRZEŻENIE
●  Jednorazowy przedmiot dla przyjemności. ● NIE wkładaj produktu do swojego ciała. ● Ten produkt nie jest urządzeniem antykoncepcyjnym. ● Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego seksu.
PL

WAARSCHUWING
● Plezierartikel voor eenmalig gebruik. ● Plaats het product NIET in uw lichaam. ● Dit product is geen anticonceptiemiddel. ● Volg altijd veilige sekspraktijken.
NL

AVISO
● Item de prazer de uso único. ● NÃO insira o produto no seu corpo. ● Este produto não é um dispositivo anticoncepcional. ● Siga sempre práticas sexuais seguras.
PT

ADVARSEL
● Fornøjelsesartikel til engangsbrug. ● Sæt ikke produktet ind i din krop. ● Dette produkt er ikke et præventionsmiddel. ● Følg altid sikker sex praksis.
DA

주의�사항
●1회용�제품입니다. ●본�제품을�체내에�삽입하지�말아주십시오. ●피임구가�아닙니다. ●항상�안전한�성행위를�지켜주세요.
KR

使用注意事项
●本品为一次性用品。 ●请勿将本产品插入体内。 ●本品非避孕工具。 ●请时刻注意安全性行为。
CN

使用注意事項
●本產品為一次性拋棄式。 ●請勿將本產品插入身體內部。 ●本產品非避孕用具。 ●請時刻留意性行為安全。
TW
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取り出した本体をひっくり返し、口部分をすこしめくります。

ローションを本体の「内部」と、少しめくった「フチ」に塗布します。

先端部に被せるように装着し、

めくった部分を戻してから伸ばすようにしてご使用ください。

Turn the UNI inside out (details on the inside)

Then apply lotion with the product lip slightly turned out 

Insert

取り出した製品本体を 2 本の指にはめてください。

ローションを片面に塗布します。

お好みのスポットにあてがうようにご使用ください。

Insert your fingers

Apply the lotion

Use up and down movements for bold stimulation

External Details (Touch sensitive areas)
あてがう使い方 
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